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AR 5 ot 2dS 2AY 27 9 5T "ols gAY
JAaE EAE AAS) A3 we AF Aolof @t
Aol Oigk AES & S Y o] uReT & gink e wao
339 Z YAIAES & 5 YA|w, o] JAIAELS HAF] uvrES ALY BvlE
o] wEAY wASE Ad FSHoh
234 jﬁ’” e aEw mE YA 2o AEolz AR & 9l

o2 Ao Edo] Fofo AP A& A GERYl wel A19A] C2 714
<t 2>AYH 6FAZ MAHAG A HMAHSZ Goethe Institute} 7]E} o
2 71#e] ofst A]3o] GEROl| wet v, A1et A29Al FF2] H7iel
Start Deutsch 1,2 (°]3} SD 1,2) ¢} Fit in Deutsch 1,27} 214 5 1t}

<3} 4> Goethe Institut®] Zdo] A ©AD)

@A (Stufe des GER) A8
Al Fit 1: Fit in Deutsch 1 fur Jugendliche
SD 1: Start Deutsch 1
A9 Fit 2: Fit in Deutsch 2 fur Jugendliche
SD 2: Start Deutsch 2
B1 7D j. Zertifikat Deutsch fiir Jugendliche

ZD: Zertifikat Deutsch

B2: Goethe—Zertifikat B2
B2 ZDfB: Zertifikat Deutsch fiir den Beruf
TestDaF: Test Deutsch als Fremdsprache

C1: Goethe—Zertifikat C1
C1 PWD: Priifung Wirtschaftsdeutsch
TestDaF: Test Deutsch als Fremdsprache

19) http://www.goethe.de/ins/kr/seo/lrn/prf/ko33664.htm
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2 ZOP: Zentrale Oberstufenpriifung
KDS: Kleines Deutsches Sprachdiplom
GDS: GroBes Deutsches Sprachdiplom
Fit in Deutsch&= 164l ©]3}Y 238 o=z stE Algde =z sDe o

ofsd FEL& FLsAN, EA Hvwiet o]F A FiolA A
Abel7h dth. SD 19} 2= 20068 ol A A= 5 glom, 2007 7}
SHHe A AAHSZE Goethe-Zertifikat B27} F7FHE 3 Al F39
ZMP(Zentrale Mittelstufenpriifung)= Goethe-Zertifikat C1Z v} o] A3}
Ha .
2 A= 9 AFe Aldel oid, M=% Brte] wEFS AAs= Al
of sigst= SD 19 W& S4S alstax o
1 = TA 4xHe ZdojE olsfdtr B F A=
e SHY F At APLS E71(20%F), ¢71(25%), 2271(20%), 237115
o2 uxol AP, F 607 ol HFE wolof FAL &
ATH FAE HA ] e AA AEe Klett A Mt Erfolg zu

M
S
o2
12

O

Start Deutsch - Testbuch; & F31 2 3} t}.20)

e oot 3, /14 S4 BeE pEES B3 oHY + 9

o A3} 53 e 2 ol 5 Uk

20) Hantschel. Hans-Jiirgen et al. (2009): Mit Erfolg zu Start Deutsch —Testbuch, Stuttgart: Klett
Verlag. 8-9.
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<71¥ 1> Sprachhandlungen2!)

Inhalt
; ﬁ‘}.mf.‘“ W
*(

A\

I . ﬂ%
e nﬂa'rl'm-neh' L

3
=
s

.7

Themen und Texte

Berufund Alltag
Texte: Visitenkarten, Worter-
buchausziige

Wortfelder: Berufe und
Tatigkeiten

eine Exkursion durch Berlin
Orientierung in der Stadt
Projekt  Internetrallye”

Texte: Busplan, Stadtplan, Post-

karte, Exkursionsprogramm

Wortfelder: Tourismus, Kultur

Sprachhandlungen ¢
iiher Berufe sprechen
Tagesabliufe und Titigkeiten
beschreiben

jemanden vorstellen (im Beruf)
eine Statistik auswerten

nach dem Weg fragen / den
Weg beschreiben

von einer Reise erzahlen
eine Postkarte schreiben

3% Station2

Berufshilder: Sekretiirin, Automechaniker; Worter - Spiele - Training;

fstudio dy & & 7} EEFH AHEA(Ubungen)Z FA o] Atk 1A

—_
N
O
4B
e
i
e
i)
=)
e
Md
Lo
a
L

Wegbeschreibung(1® 2) offol &2 =4
2 U 35 g ZAIHS e AL B F Aded, 974 Us S

e =

LE AFEAE JtEIlE Ao, o] 59 FHo] WA 135-136%] U=

A 359 AAH leE YEdG. AL S5Av dwdl dw
TAS FolE= Al AXA I et Sty A S 2aR 2AYD F
A Bh= Ags vk B o

21) Funk, Hermann et al. (2010): Tstudio d Al. Deutsch als Fremdsprache. Kurs— und Ubung-
sbuchs , Berlin: Cornelsen Verlag.



<% 2> Wegbeschreibung??)

Wegbeschreibung. Machen Sie ein Lernplakat mit Orten in lhrer Stadt
5 und beschreiben Sie es.

bis zur Kreuzung

durch das Stadttor

geradeaus,
an der Universitat vorbei

die erste
StrafBe links

die zweite Strafe rechts

tiber den Hermannplatz

E 02 542 nA 129% ofdlREel de AAHEE ) Hd &+
UTH o] FAd = A& EoR1 A& AWt Ao W(Redemittel)= T
Fa e, Ao LEFR SRR B FHATS A= 2 BT

A,

22) Ebd. (2010:129)
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<71¥ 3> Redemittel23)

* X %
e
g 5o kann man fragen :
- ‘
f-, wir suchen einen Flohmarkt / ein Café / eine Bank.
.3 : Wo ist die Friedrichstrabe? / der Reichstag?
& Entschuldigung, / J
ie komme ich ..
e zum Alexanderplatz? / zur Schlossbriicke?
wo geht es
so kann man antworten
3 e rechts/links; bis zur Kreuzung / zur Ampel.
Zuerst gehen Sie hier / ; 8/ P
geradeaus die ... StraBe entlang.
Dann die erste/zweite/ ... Strale links/rechts.
Danach links, an der/dem ... vorbei.

Dann sehen Sie den/das/die ...

o] AIE HAto] o] 9 REGME AT = e, o] AL GERY
A A1 GAY S5ArE stgdlior dtha Aetsle 24 5 YS e

w3t 3 ¥yt Be ung s5at= 2Ald Y= Das kann ich  auf

30
X
i
32
£
%
oy
&

Deutsch(1% 4) BE& AL&3te] 27h §7he & &
Weel ZAE 9A @ W gAste] SeAe sty ARE 2xz AT

T A sk Aolnh

23) Ebd. (2010:129)
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<1¥ 4> Das kann ich auf Deutsch24)

Das kann ich auf Deutsch
mich in der Stadt orientieren

® Entschuldigung, wo geht's hier zur Goethestrale?

¢ Gehen Sie gleich hier rechts. Die erste Strabe links st die Goethestrafe.
® Woist der Marktplatz? / Wie komme ich zum Hotel , Schwarzer Bar?
¢ Gehen Sie die zweite Strafie links und dann geradeaus.

B

rd

it

e
s
=

2
fr
%
id)e
R
N
%
id)e
)
ic)
53
R
N

oA AT st 2o
Pt adn PAFA AES BN SPHoE g5 FEsty Y5
PN

£2 dzt B9F4 wFUAY SPNA AL wAE G547} S

24) Ebd. (2010:139)
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M. 9454 @5y

@okal, u The A S bl E el AT wAE ThEAl=
2 WolgdH =, ols f=o] SFdME vt
AR wFAM] Y2 &S F ALste o] wFHRUT =0 F

He wANNE FHLE AP Her, FAAS oA9A 722 wj Lok st

g3k goolnrel oz w& 7@ el FolA
A g, o] watel weel: Ax4este 7

ol 2o] Zel Atk AXTFo|EANE 5 1

2
S
N
)
fr
)
n
X
olr

FHola FAFIHN HAHo 2 Bl Wolff(1979)& g5<S e 553

A FATRFoE oS, AHATt 2xE AYL An AAE FHS
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=gHoR Y5 e 48HA ol HFe g Aoist
BAol B3z W HETAQ ARE Tolut FHolPn A
27 B4 Wl sel Avi
$4 A AR AN weh o
2 Fuel Qe olfrt J1Ed AT AW FEAe Aol AR vz,
FAE 4se ¥ Agat AGE tar] gl ofn At Agd
N TS sUeT e AAGEAY e SEAr) Ade APL
MEos Axz 5e EASE Ad 29 9T ¥ 4 A

PAFH WP w2 olHE AT Aol Mo fu; Ytk
BAFH wrHe SAe AN, e BEF, G54 4, ANED
olgtt W M YBoz dPEth AREFA afPddE BAE @
ARz AN GAREHE W MAAT, FAFH LFYAAE Ur
At A B9E SR 2oy T3 WUE TANES @k o] I
A A4 AT DAY Aol gdojop Ak BAY FEHA SEAE

gz2s B954 wsdNe Sa5ds 484 Exoln E¥Hoz 3

ke
<
N
1>
flo
N
N
Lo
%
ii)e
R
=2,
X
>
T

_l

25) Vgl. Wolff (1997) Instruktivismus vs. Konstruktivismus - Zwanzig Thesen zur Lernbarkeit
und Lehrbarkeit von Sprachen. Miller-Verweyen, M. (Hrsg.): Neues Lermen-Selbst-
gesteuert-Autonom. Miinchen: Goethe Institut, 46-47.
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2. H9F4A TEPL Atez F 242N 5L £

HAFA TgFolA TgFAE ASFHoRE 5S 3, & AFa Fs)
o FEFL = =
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21 g4 FE g

34) Vgl. Wolff (2002): Fremdsprachenlernen als Konstruktion: Einige Anmerkungen zu einem viel
diskutierten neuen Ansatz in der Fremdsprachendidaktik. Babylonia 4, 8-9.
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Hier lernen Sie
Berliner Sehenswiirdigkeiten kennen
nach dem Weg fragen, den Weg beschreiben
von einer Reise erzihlen
eine Postkarte schreiben
Prapositionen in, durch, iiber + Akkusativ;
z2u, an ... vorbei + Dativ
das Modalverb wollen
Konsonanten: rund /

WAL WEAD AP F Aok & FAS F A AAHAL, T4
se o WSS nYs] ZRAEE FYSAT. ANG AT BT

87¢] st &l slFste ASold. AA H5S v 2o

48) Funk, Hermann et al. (2010:127)
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Sprachenpass (I0IHAZE)
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Foto
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ZUSAMMENFASSUNG

Untersuchung zur handlungsorientierten Didaktik und
ihre Anwendbarkeit im Deutsch als

Fremdsprachenunterricht

Won, Ko Eun
Dept. of German Language and Literature,
Graduate School of

Sungshin Women’s University

In der letzten Zeit hat ein Paradigmenwechsel in der Fremdsprach-
endidaktik stattgefunden. Sowohl die Rolle der Lernenden und als auch
des Lehrers hat sich gedndert, indem Lernende als selbststandige Subjekte
verstanden werden und Lehrer nicht nur Kenntnisse beibringen, sondern
die Lernenden in ihren individuellen Lernprozess unterstiitzen und mit
Rat zur Seite stehen. Es braucht zu diesem Zweck eine Neubestimmung
des Lernziels und eine Didaktik, die sich effektiver mit den verschie-

denen Lernwirklichkeiten auseinandersetzt und sich an den so gewonn-



enen Erkenntnissen entwickelt. Der Gemeinsame europaische Referenzrahmen
fur Sprachen: lernen, lehren, beurteilen(GER) bietet hierbei handlungs-
orientierte Anleitung.

Diese Arbeit untersucht die Bedeutung und die Anwendbarkeit der
handlungsorientierten Didaktik im Deutsch als Fremdsprachenunterricht.
Material dieser Untersuchung waren zwei didaktische Beispiele fiir
Lernende auf Niveau A, die hinsichtlich ihres Wirklichkeitsnihe und
Anwendbarkeit analysiert wurden.

In Kapitel] I werden die Hintergriinde und Ziele des GERs dargestellt,
wobei auch auf Hilfsmittel wie Profile Deutsch und das Europdaische
Sprachenportfolio eingegangen wird. Seit der Verotffentlichung des GERs
hat sich der Fremdsprachenunterricht hinsichtlich seine Zielsetzungen
verandert. Die nun im Zentrum gehende handlungsorientierte Didaktik,
der starke Fokus auf kommunikative Aufgaben, Strategien und die
Anpassung der Lehrwerke sowie der Priifungen an diese neuen Ziel-
setzungen erhielten in dieser Untersuchung besondere Aufmerksamkeit.

In Kapitel I werden Merkmale der handlungsorientierten Didaktik
vorgestellt und Zusammenhidnge mit einigen Untersuchungen zur deut-
schen Didaktiken, etwa das Stationlernen oder den Einsatz von neuen
Medien wie You Tube und Podcast diskutiert. Dabei wird auf die theo-
retischen Voraussetzungen des Lernens sowohl durch Projektarbeit als
auch mit dem Sprachenportfolio eingegangen.

Das Kapitel IV bezieht sich auf Beispiele im Deutsch als Fremd-
sprachenunterricht auf Niveau A. Auch hier werden Prozess und Erge-
bnis des Lernens durch Projektarbeit vorgestellt und untersucht. Thema

der Projektarbeit war eine Reise nach Berlin, das ein Schwerpunktthema



des Lehrbuchs studio d Al (Einheit 8) dargestellt. Im Anschluss an diese
Untersuchung, im letzten Teil der Arbeit wird ein Sprachenportfolio
geplant und seine Umsetzbarkeit im Deutschunterricht besprochen.

Diese Arbeit mochte also die grofle Bedeutung der handlungsorien-
tierten Didaktik fiir den Fremdsprachenunterricht aufzeigen und nahe-

legen, wie diese effektiv angewendet werden konnte.
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